Navrh

NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z .... 2026,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie vlady Slovenskej republiky & 91/2024 Z. z., ktorym
sa ustanovuju pravidla poskytovania podpory na vykonavanie opatreni Strategického
planu spolo¢nej pol’nohospodarskej politiky Vv sektore vinohradnictva a vinarstva
Vv zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 224/2025 Z. z.

Vlada Slovenskej republiky podl'a § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa

ustanovuju podmienky vydavania aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. nariad’uje:

CL |

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 91/2024 Z. z., ktorym sa ustanovuju pravidla
poskytovania podpory navykonavanie opatreni  Strategického planu  spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky v sektore vinohradnictva a vinarstva v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky &. 224/2025 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1. V § 1 pism. b) sa za slovo ,,podnikov* vkladaju slova ,,vratane marketingu prostrednictvom
vinnej turistiky*.

2. V§ 1 pism. e) sa slovd ,,medziodvetvovou organizaciou, ktoré si zamerané na zlepsSenie
reputicie” nahradzaju slovami ,,organizéciou vyrobcov, medziodvetvovou organizéciou,
zdruzenim organizacii vyrobcov alebo skupinou vyrobcov,’®) ktora spravuje chranené
oznacenia povodu vinarskych vyrobkov alebo chranené zemepisné oznacenia vindrskych
vyrobkov, zamerané na zlepSovanie dobrej povesti®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5a znie:

28 Cl. 32 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 z 11. aprila 2024
o zemepisnych oznaceniach vina, lichovin a pol'nohospodarskych vyrobkov, ako aj
o zarucenych tradi¢nych Specialitich a nepovinnych vyrazoch kvality
pre pol'nohospodérske vyrobky, ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, (EU)
2019/787 a (EU) 2019/1753 azruduje nariadenie (EU) & 1151/2012 (U.v. EU
L, 2024/1143, 23.4.2024) v platnom zneni.*.

3. § 1 sa dopliia pismenom f), ktoré znie:

,»f) propagécia alebo komunikacia ohl'adom vinéarskych vyrobkov Eurdpskej Gnie v tretich
krajinach, ktord zahfhia akciu alebo ¢innost’ podl'a osobitného predpisu®®) zamerant
na zlepSenie konkurencieschopnosti sektora vinohradnictva a vindrstva a otvaranie,
diverzifikaciu alebo konsolidaciu trhov, a ktora spiiia podmienky podl'a osobitného
predpisu,*) (d’alej len ,,propagicia alebo komunikacia“)..



Poznamky pod ¢iarou k odkazom 5b a Sc zneju:
,2?) Cl. 58 ods. 1 pism. k) nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.
5 (. 58 ods. 1 treti pododsek nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.*.

. 'V § 3 ods. 3 pismeno b) znie:

,»b) vysadba sa vykona na ploche pozostavajicej z pozemkov alebo z ¢asti pozemkov (d’alej
len ,,plocha*), ktoré sa nachadzaji vo vinohradnickych oblastiach!*) slovenského
vinohradnickeho regioénu a na ktorej sa pred zacatim vysadby vini¢ nenachadza,®.

. 'V § 3 ods. 3 sa za pismeno b) vklada nové pismeno c), ktoré znie:

,,¢) vysadba sa vykona na zaklade povolenia na opitovnu vysadbu,'®) udeleného na zaklade
vykl¢ovania povodného vinohradu v ramci tohto opatrenia alebo v ramci povinného
vykl¢ovania, ak sa na fiu vyzaduje povolenie na vysadbu vini¢a,®)«.

Doterajsie pismena ¢) az g) sa oznacuju ako pismena d) az h).

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 15 a 16 zneju:
.19 Cl. 66 nariadenia (EU) &. 1308/2013 v platnom zneni.
16y C1. 62 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1308/2013 v platnom zneni.*.

. 'V § 3 ods. 3 pism. d) sa vypusta Ciarka za slovami ,,vinohrad schvalilo* a slové ,,a stiCasne
sthrnnd vymera vysadenych vinohradnickych ploch novych vinohradov nie je vyssia ako
suthrnnd vymera vykl€ovanych vinohradnickych ploch povodnych vinohradov, na
vykl€¢ovanie ktorych sa poskytnutie podpory na vykondvanie opatrenia schvalilo®.

. 'V § 3 ods. 4 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,to neplati
pre pozemky alebo ich casti, naktorych sa vykona len vyklovanie vinohradu
podla odseku 2 pred schvalenim poskytnutia podpory na vykonavanie tohto opatrenia.*.

. V § 3 odsek 5 znie:

»(5) Opatrenie vinarska investicia je investicia do aktiv podniku prevadzkovaného
na uzemi Slovenskej republiky a vykona sa podopatrenim, ktorym je obstaranie

a) nového cerpacieho zariadenia pouZitelného pri produkcii vindrskych vyrobkov
alebo pri ich skladovani,
b)  komponentov Cerpacieho zariadenia podl'a pismena a),

c¢) zariadenia alebo pomdcky urCenej na to, aby sa uzivala s Cerpacim zariadenim
podl'a pismena a),

d) zariadenia alebo pomocky na filtraciu pouzitenych pri produkcii vinarskych
vyrobkov,

e) komponentov zariadenia alebo pomdcky na filtrdciu podl'a pismena d),

f)  zariadenia alebo pomocky urCenej nato, aby sa uzivala so zariadenim alebo
pomdckou na filtraciu podl'a pismena d),

g) chladiaceho zariadenia pouziteI'ného pri produkcii vindrskych vyrobkov, na zrenie



vinarskych vyrobkov alebo na skladovanie vinarskych vyrobkov,

h)  komponentov chladiaceho zariadenia podla pismena g),

1)  zariadenia alebo pomodcky urcenej na to, aby sa uzivala s chladiacim zariadenim
podla pismena g),

1) zariadenia na sterilizaciu pouziteI'ného pri produkcii vinarskych vyrobkov,

k)  novych sudov vyrobenych z dreva alebo vyrobenych ciastoéne z dreva alebo
novych nadob vyrobenych z nehrdzavejicej ocele, ktoré sa pouzivaji pri produkcii

vinarskych vyrobkov, na zrenie vinarskych vyrobkov alebo na skladovanie
vinarskych vyrobkov,

1)  zariadenia na zachytavanie oxidu uhli¢it¢ého uvolfiovaného pri produkcii, zreni
alebo skladovani vinarskych vyrobkov, a na jeho pridavanie do produkovanych
vinarskych vyrobkov,

m) komponentov zariadenia nazachytdvanie a priddvanie oxidu uhlicité¢ho
podla pismena 1),

n) zariadenia alebo pomdcky urcenej nato, aby sa wuzivala so zariadenim
na zachytavanie a pridavanie oxidu uhli¢ité¢ho podla pismena 1),

0) zariadenia na plnenie produkovanych vinarskych vyrobkov do flia§ alebo jeho
komponentov,

p)  zariadenia alebo pomocky urCenej na to, aby sa uZivala so zariadenim na plnenie
produkovanych vinarskych vyrobkov do flias,

q) zariadenia na fyzikdlnu analyzu, chemicku analyzu alebo biologicku analyzu
produkovanych vindrskych vyrobkov,

r)  zariadenia na oznacovanie flia§ produkovanych vinarskych vyrobkov, alebo

s)  vybavenia najviac jednej prevadzkarne prevadzkovanej tym istym podnikatel'om,
ktora je urcend na umiestiiovanie produkovanych vinarskych vyrobkov na trh
na zdklade zmluv uzavieranych na mieste, okrem vybavenia, ktoré ma len
dekorativny ucel; schvalenim poskytnutia podpory na investiciu do vybavenia
prevadzkarne nie je dotknutd moznost’ schvalit’ poskytnutie podpory na vybavenie
prevadzkarne prevadzkovanej tym istym podnikatelom v novom schvalovacom
procese.“.

9. V§3 ods.6 pism.a) sa zaslovo ,vinohradu“ vkladaju slova ,,natzemi Slovenskej
republiky*.

10. V § 3 sa vypustaju odseky 7 az 9.
Doterajsi odsek 10 sa oznacuje ako odsek 7.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 21 a 22 sa vypust'aju.

11. V § 3 ods. 7 pism. f) sa za slové ,,podl'a § 1 pism. d)* vklad4 ¢iarka a slové ,,alebo pism. e)*
sa nahradzaju slovami ,,e) alebo pism. f)*.

12. 'V § 3 ods. 7 pism. g) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,alebo pism. f)*.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

§ 3 sa dopina odsekom 8, ktory znie:
,»(8) Vykonanie opatrenia ma okrem ciel'a podl'a odseku 7 sledovat’

a) najmenej jeden z ciel'ov pre prislusné opatrenie v sektore vinohradnictva a vinarstva, a
to

1. prispievanie k zmieriiovaniu zmeny klimy alebo adaptacii na fiu, vratane zniZovania
emisii sklenikovych plynov alebo zvySovanim sekvestracie uhlika, alebo
podporovanie udrZatel'nej energie pre opatrenie podl'a § 1 pism. a),

2. posilnenie  trhovej  orientacie  alebo  zvySenie  konkurencieschopnosti
pol'nohospodarskych podnikov, a to z kratkodobého aj dlhodobého hl'adiska, vratane
intenzivnejSiecho zamerania sa navyskum, technologie alebo digitalizaciu
pre opatrenie podl'a § 1 pism. a), b), e) alebo pism. f),

3. podporovanie hospodarsky udrzateI'ného polnohospodarskeho prijmu alebo
odolnosti pol'nohospodarskeho sektora na celom Uzemi Eurdpskej tnie s cielom
zvysit dlhodobu potravinovii bezpecnost’ alebo polnohospodarsku rozmanitost,
vratane zabezpecCenia hospodérskej udrzatelnosti polnohospodarskej vyroby
v Eur6pskej unii pre opatrenie podla § 1 pism. c),

4. zlepSenie reakcie polnohospodarstva Eurdpskej tnie na poziadavky spolo¢nosti
tykajuce sa potravin alebo zdravia vratane poziadaviek na kvalitné, bezpecné alebo
vyzivné potraviny vyrobené udrzateI'nym spdsobom, znizenie plytvania potravinami,
alebo boj proti antimikrobidlnej rezistencii v rdmci ochrany zdravia rastlin
pre opatrenie podla § 1 pism. d) a

b) najmenej jeden z ciel'ov pre prislusné opatrenie v sektore vinohradnictva a vinarstva,
a to ciel opatrenia

1. sledujuceho agroenvironmentalno-klimaticky ciel, ktory je podla osobitného
predpisu povinny,?*®) ak toto opatrenie agroenvironmentalno-klimaticky ciel
podla osobitného predpisu®*®) sleduje, pre opatrenie podla § 1 pism. a),

2. v oblasti propagacie, komunikacie alebo marketingu, ktory je podla osobitného
predpisu povinny,?*®) pre opatrenie podl'a § 1 pism. d), e) alebo pism. f).“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 23a az 23c zneju:
L2 CLL 12 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2022/126 v platnom zneni.

23%) (1. 58 ods. 1 pism. a) bod i) alebo bod iv) nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.

2%y (1. 14 ods. 1 pism. a) az f) a h) a i) delegovaného nariadenia (EU) 2022/126 v platnom
zneni.*.

V § 4 ods. 1 pism. b) sa slovo ,,alebo* za slovom ,,vine* nahradza ¢iarkou a na konci sa
pripajaju tieto slova: ,,alebo opatrenia propagécia alebo komunikacia®.

V § 4 ods. 3 sa ¢islo ,,9 nahradza Cislom ,,10%.
V § 4 ods. 4 sa ¢islo ,,13* nahradza ¢islom ,,16.
V § 4 ods. 5 pism. a) sa slova ,,pism. g)* nahradzaju slovami ,,pism. h)*.

V § 4 ods. 5 pism. b) a ods. 6 pism. a) sa za slova , ktory sa“ vkladaju slova ,,vykl¢oval



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

alebo*.

b (13

V § 4 ods. 5 pism. ¢) sa slova ,,vykl¢ovat’ a“ nahradzaju slovami ,,vyklc¢ovat alebo*.

V § 4 ods. 5 pism. d) sa slova ,,ods. 1 a 10“ nahradzaju slovami ,,ods. 7 a 8.

V § 4 ods. 6 sa za pismeno c) vkladd nové pismeno d), ktoré znie:

,»d) doklad od prevadzkovatel'a vinohradnickeho registra, podl'a ktorého je povodny
vinohrad, ktory sa mal vykl¢ovat’, uz vykl¢ovany, ak neslo o povinné vykl¢ovanie,*.

DoterajSie pismena d) a €) sa oznacuju ako pismena e) a f).

V §4 ods. 7 pism. b) sa zaslovo ,,ziadatelom* vkladaji slova ,,organizécia vyrobcov
alebo*.

V § 4 ods. 8 pism. b) sa za slovo ,,plochy* vkladaju slova ,,vo vinohradnickom registri“ a
¢islo ,,9° sa nahradza ¢islom ,,10%.

V § 4 ods. 11 pism. ¢) sa ¢islo ,,10“ nahradza ¢islom ,,8.

V § 4 odsek 13 znie:
»(13) Ziadost' o schvalenie podpory na vykonivanie opatrenia vinohradnicka alebo
vinarska propagacia obsahuje
a) urcenie ziadatel'a podl'a § 5 ods. 8,
b) (Cislo rozhodnutia o uznani Ziadatel'a, ak je ziadatelom organizicia vyrobcov,
medziodvetvova organizacia alebo zdruZenie organizacii vyrobcov,

¢) popis Cinnosti, ktorou sa ma opatrenie vykonat’, urcenie ciel'a podla § 3 ods. 7a 8 a
popis, akym spdsobom vykonanie ¢innosti dosiahne uréeny ciel’.*.

V § 4 sa za odsek 13 vkladaji nové odseky 14 az 16, ktoré zneju:

,»(14) Prilohou k ziadosti podla odseku 13 je pisomné vyhotovenie vnutorného
predpisu Ziadatela, podla ktorého spifia podmienky podl'a osobitného predpisu®®?)
pre svoje posobenie ako skupiny vyrobcov, ktora spravuje chranené oznacenia povodu
vinarskych vyrobkov alebo chranené zemepisné oznacenia vinarskych vyrobkov,
s potvrdenim Ziadatel’a o prijati tohto vnttorného predpisu, ak je ziadatelom takato skupina
vyrobcov.

(15) Ziadost o schvalenie podpory navykonavanie opatrenia propagicia alebo
komunikacia obsahuje
a) urcenie ziadatel'a podla § 5 ods. 9,

b) Ccislo rozhodnutia o uznani ziadatela, ak je Ziadatelom organizacia vyrobcov,
medziodvetvova organizacia alebo zdruzenie organizacii vyrobcov,

c) popis ¢innosti, ktorou sa ma opatrenie vykonat’, urCenie ciela podl'a § 3 ods. 7 a 8§,
popis, akym sposobom vykonanie ¢innosti dosiahne ureny ciel’ a dobu, pocas ktorej
sa ma opatrenie vykonavat'.

(16)  Prilohou k ziadosti podl'a odseku 15 je potvrdenie najmenej dvoch podnikatel'ov



27.

28.

29.

30.

31.

podla § 5 0ds. 5 pism. a), Ze podnikatel’ je spolo¢nikom alebo ¢lenom ziadatela, ak je
ziadatel'om pravnicka osoba podla § 5 ods. 7 pism. d).*.

Doterajsie odseky 14 az 16 sa oznacuju ako odseky 17 az 19.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25a znie:
.25 C1. 32 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1143 v platnom zneni.“.

V § 5 ods. 1 pism. a) sa slova ,,a ak* nahradzaj slovami ,,v rozsahu, v ktorom*.

V §5 ods. 1 pism. b) sa ¢islo ,,9° nahradza ¢islom ,,10“ a vyplstaja sa slova ,,a podal
ziadost’ o schvalenie podpory na jeho vykonavanie podla § 4.

V § 5 odsek 8 znie:
,»(8) Poskytnutie podpory na vykonavanie opatrenia vinohradnicka alebo vinarska
propagacia mozno schvalit’ Ziadatel'ovi, ktorym je
a) organizacia vyrobcov,
b) medziodvetvova organizicia,
¢) zdruZenie organizacii vyrobcov alebo
d) skupina vyrobcov so sidlom na Gzemi Slovenskej republiky, ktord spravuje chranené

oznaCenia povodu vinarskych vyrobkov alebo chranené zemepisné oznacenia
vinarskych vyrobkov.*.

V § 5 sa za odsek 8 vkladd novy odsek 9, ktory znie:

,»(9) Poskytnutie podpory na vykonavanie opatrenia propagacia alebo komunikacia
mozno schvalit’ Ziadatel'ovi, ktorym je podnikatel’ podl'a odseku 5 pism. a) alebo pravnicka
osoba podl'a odseku 7, a ak obdobie podl'a § 6 ods. 7 pism. ¢), do konca ktorého je toto
opatrenie potrebné ukoncit, neprekra¢uje maximalne obdobie na vykonavanie ¢innosti
podl'a osobitného predpisu;?’®) to neplati, ak schvélenie poskytnutia podpory uréi obdobie
na vykonavanie opatrenia, ktoré maximalne obdobie neprekracuje.*.

DoterajSie odseky 9 az 12 sa oznacuju ako odseky 10 az 13.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27a znie:
L2 Cl. 58 ods. 1 treti az piaty pododsek nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni.*.

V § 5 odsek 10 znie:

,»(10) Poskytnutie podpory na vykonavanie opatrenia restrukturalizacia vinohradu alebo
konverzia vinohradu, opatrenia vinarska investicia, opatrenia poistenie urody alebo
opatrenia propagacia alebo komunikacia mozno schvalit’ §kole zriadenej organom $tatne;j
spravy alebo organom tzemnej samospravy alebo verejnej vysokej skole, ktord poskytuje
vzdelavanie v oblasti vinohradnictva alebo vinarstva, ak je vinohradnikom a spliiia
podmienky na schvalenie poskytnutia podpory pre prislusné opatrenie podl'a odsekov 4 az
6 alebo odseku 9.«



32.

33.

34.

35.

36.

V § 5 sa vypusta odsek 11.
DoterajSie odseky 12 a 13 sa oznacuju ako odseky 11 a 12.

V § 6 ods. 6 sa slovo ,,alebo* za slovom ,,vine* nahradza ¢iarkou a za slovo ,,propagacia“
sa vkladaju slova ,,alebo opatrenia propagacia alebo komunikacia®.

V § 6 odsek 7 znie:

,(7) Opatrenia podla § 1 pism. a), b), d), e) alebo pism. f), na vykonanie ktorych je
schvalené poskytnutie podpory, je potrebné ukoncit’ do konca obdobia Strategického planu
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, a do
a) Styroch rokov od jeho schvalenia, ak ide o opatrenie reStrukturalizicia vinohradu alebo

konverzia vinohradu,

b) dvoch rokov od jeho schvalenia, ak ide o opatrenie vinarska investicia,

¢) jedného roka od jeho schvélenia, ak ide o opatrenie informaéné akcie o vine, opatrenie
vinohradnicka alebo vinarska propagéicia alebo opatrenie propagacia alebo
komunikacia.®.

V § 6 odseky 9 a 10 zneju:

,(9) Ak osobitny predpis®??) alebo odsek 11 neustanovuje inak, aktiva tvoriace vinohrad
vysadeny v ramci opatrenia restrukturalizacia vinohradu alebo konverzia vinohradu, ktoré
boli nadobudnuté investiciou uskutocnenou v ramci tohto opatrenia, musi na Gcely plnenia
podmienok po poskytnuti podpory na vykonavanie tohto opatrenia po dobu Siestich rokov
od ich nadobudnutia
a) vlastnit’ osoba ur€end v rozhodnuti o poskytnuti podpory,

b) byt opravnena uzivat’ a brat’ z nich Uzitky na ucel, na ktory bola poskytnuta podpora,
osoba ur¢end v rozhodnuti o poskytnuti podpory.

(10) Ak osobitny predpis®??) alebo odsek 11 neustanovuje inak, aktiva nadobudnuté
V ramci opatrenia vinarska investicia musi naucéely plnenia podmienok po poskytnuti
podpory na vykonavanie tohto opatrenia po dobu $tyroch rokov od ich nadobudnutia
a) vlastnit’ osoba urcena v rozhodnuti o poskytnuti podpory,

b) byt opravnend uZivat' na ucel, na ktory bola poskytnutd podpora, osoba uréena v
rozhodnuti o poskytnuti podpory.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32a znie:
32 CI. 11 ods. 9 a 10 delegovaného nariadenia (EU) 2022/126 v platnom zneni.*.

§ 6 sa dopliia odsekom 11, ktory znie:

»(11) Ak sa hmotné aktivum naucely dane zprijmov zarad’uje do odpisovej
skupiny,?) ktorej majetok sa mimo zrychleného odpisovania odpisuje kratsiu dobu, ako
je doba ustanovena pre toto aktivum v odseku 9 alebo odseku 10, natoto aktivum sa
odsek 9 alebo odsek 10 vzt'ahuje s touto kratSou dobou.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32b znie:



37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

2®) Priloha & 1 kzikonu ¢&.595/2003 Z.z. odani zprijmov v zneni neskorSich

predpisov.©.

V § 7 ods. 6 pism. d) sa vypustaju slova ,,a d’alSich oséb podl'a osobitného predpisu‘
a odkaz ,,*°)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 35 sa vypusta.

V § 7 ods. 7 pism. b) sa vypustaju odkazy 15 a 16.

V§7 ods.8 pism.c) sa zaslovo ,ziadatela® vklada ciarka a slovd ,ktory nie je
organizaciou vyrobcov, .

V § 7 odsek 9 znie:

,»(9) Prilohou k Ziadosti o poskytnutie podpory na vykondvanie opatrenia informacné

akcie ovine, opatrenia vinohradnicka alebo vinarska propagacia alebo opatrenia
propagacia alebo komunikacia okrem priloh podl'a odseku 6 st:

a)

b)

¢)

d)

popis Cinnosti, ktorou sa opatrenie vykonalo a popis, akym spdsobom vykonanie
¢innosti dosiahlo urceny ciel’,

original alebo kopia vyhotovenia propagacnych materidlov, ak sa v ramci vykonania
opatrenia pouzili,

pisomné vyhlasenie Ziadatel'a, ktory je podnikatelom, o tom, ¢i je jeho podnik
partnerskym podnikom alebo prepojenym podnikom s inym prevadzkovatel'om
podniku, a ak ano, s ktorym prevadzkovatelom podniku je v takomto vztahu, a akym
spdsobom je tento vzt'ah zaloZeny, v rozsahu potrebnom na posudenie maximalnej
irovne podpory na toto opatrenie podl’a osobitného predpisu,**?) ak ide o opatrenie
informacné akcie o vine alebo opatrenie propagacia alebo komunikécia,

pisomné vyhotovenie Studie podla § 8 ods. 18 pism. 1) alebo technickych podkladov

podla § 8 ods. 18 pism. m), ak ide o opatrenie propagécia alebo komunikécia, ktoré sa
vykonévalo vypracovanim tejto Stidie alebo technickych podkladov.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 40a znie:
.20y C1. 59 ods. 7 nariadenia (EU) 2021/2115 v platnom zneni..

V § 8 ods. 1 pismeno a) znie:

,»a) na opatrenia, na ktoré je poskytnutie podpory schvalené, ak § 3 ods. 3 pism. d)

(13

neustanovuje inak, a v rozsahu, v ktorom st splnen¢ podmienky podrla § 3,*.

V § 8 ods. 1 pism. b) sa ¢islo ,,10* nahradza ¢islom ,,14.

V § 8 ods. 4 pism. h) sa slové ,,pism. b) a ¢)* nahradzaju slovami ,,pism. c) a d)*.

V § 8 ods. 4 pism. 1) sa slova ,,pism. b)* nahradzaju slovami ,,pism. c)*.



45.

46.

47.

48.

V § 8 ods. 5 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,alebo § 9a“.

V § 8 sa za odsek 5 vkladaju nové odseky 6 az 8, ktoré zneju:

,»(6) Ak v dosledku vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti na Gcely financovania,
riadenia a monitorovania spoloénej pol'nohospodarskej politiky**) doslo k nedodrzaniu
podmienok, zaktorych mozno poskytnit podporu na vykonanie opatrenia, naucely
posudenia
a) moznosti poskytnut’ podporu na vykonanie tohto opatrenia sa tieto podmienky

povazuju za dodrzané,
b) sumy podpory na vykonanie tohto opatrenia sa vychddza z rozsahu, v ktorom sa toto
opatrenie vykonalo.

(7) Podporu na vykonavanie opatrenia restrukturalizacia vinohradu alebo konverzia
vinohradu, ktoré zahfia vykl¢ovanie vinohradu podla § 3 0ds. 2, mozno poskytnit
na vysadbu nového vinohradu, aj ked’ sa vykl¢ovanie vinohradu vykonalo pred schvalenim
poskytnutia podpory na jeho vykonavanie.

(8) Ak je podopatrenim investicia do aktiva, toto podopatrenie zahiia aj instalaciu alebo
uvedenie do prevadzky tohto aktiva alebo Vrozsahu uskutoCnenia tejto investicie aj
inStalaciu alebo uvedenie do prevadzky iného aktiva, ktoré je uréené na uzivanie s aktivom,
ktoré je predmetom investicie.*.

DoterajSie odseky 6 az 16 sa oznacujui ako odseky 9 az 19.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44a znie:
,442) CI. 3 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni..

V § 8 ods. 9 sa nakonci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaji sa tieto slova: ,.to
neplati, ak k zmenSeniu sthrnnej vymery vysadenych vinohradnickych pléch novych
vinohradov ~ dosSlo v doésledku  okolnosti, zaktorych sa v ramci spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky prijimatel'om podpory nemajt ukladat’ sankcie za nedodrzanie
podmienok.*4)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44b znie:
.24 C1. 59 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/2116 v platnom zneni.*.

V § 8 odsek 10 znie:

,»(10) Za suhrnntt vymeru vinohradnickych ploch novych vinohradov vysadenych
V ramci opatrenia reStrukturalizacia vinohradov alebo konverzia vinohradov sa na ucely
poskytovania podpory navykonanie tohto opatrenia povazuje len vymera, ktora
neprekracuje suhrnnii vymeru vinohradnickych ploch pdvodnych vinohradov, ktord sa
vykl¢ovala Vv ramcitohto opatrenia alebo ktora sa vyklCovala v ramci povinného
vykl¢ovania, pri ktorom sa toto opatrenie vykonavalo ako opédtovna vysadba vinohradu.
Za suthrmnu  vymeru vinohradnickych ploch pdévodnych vinohradov vykl¢ovanych
V ramci opatrenia reStrukturalizacia vinohradov alebo konverzia vinohradov sa na ucely
poskytovania podpory navykonanie tohto opatrenia povazuje len vymera, ktora
neprekracuje suhrnntt vymeru vinohradnickych ploch novych vinohradov, ktord sa
v ramci tohto opatrenia vysadila.*.



49.

50.

51.

V § 8 sa za odsek 12 vklada novy odsek 13, ktory znie:

,»(13) Na propagac¢né materialy v ramci opatrenia informacné akcie o vine, opatrenia
vinohradnicka alebo vinarska propagacia alebo opatrenia propagacia alebo komunikacia
mozno poskytnit’ podporu, ak tieto propagacné materidly spliiaji podmienky
podla osobitného predpisu.*4°)«.

DoterajSie odseky 13 az 19 sa oznacuju ako odseky 14 az 20.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44c znie:
49 CL. 14 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2022/126 v platnom zneni.*.

V §8 ods. 17 sa zaslovo ,,vine* vkladaju slova ,alebo opatrenia propagécia alebo
komunikacia®.

V § 8 sa za odsek 17 vklada novy odsek 18, ktory znie:

,»(18) Podporu na vykonavanie opatrenia informac¢né akcie o vine alebo opatrenia
propagdacia alebo komunikdcia mozno poskytntt’ len na

a) sprevadzkovanie webového portalu, prostrednictvom ktorého sa toto opatrenie
vykonava najmenej tri mesiace, a ktory je pocas tohto obdobia verejne pristupny
v prisluSnom clenskom S§tate Eurdpskej Unie, ak ide o opatrenie informacné akcie
o vine, alebo ktory je pocas tohto obdobia verejne pristupny v prisluSnej tretej krajine,
ak ide o opatrenie propagacia alebo komunikécia,

b) vyhotovenie audiovizualneho diela, ktoré sa zverejni prostrednictvom obsahovej
sluzby, programovej sluzby alebo sposobom podla pismenaa), a ktoré sa takto
zverejni v prisluSnom ¢lenskom State Eurdpskej Unie, ak ide o opatrenie informacné
akcie o vine, alebo ktoré sa takto zverejni v prisluSnej tretej krajine, ak ide o opatrenie
propagécia alebo komunikécia,

c) zverejnenie audiovizualneho diela sposobom podl'a pismena b),

d) zabezpeCenie prava uzivat priestory na organizaciu podujatia, ktoré sa v tychto
priestoroch uskutoc¢ni v prisluSnom ¢lenskom §tate Eurdpskej inie, ak ide o opatrenie
informacéné akcie o vine, alebo prislusnej tretej krajine, ak ide o opatrenie propagacia
alebo komunikacia,

e) zabezpecenie dodavky elektriny alebo vody potrebnej na riadnu prevadzku priestorov
na ucel podla pismena d),

f) zabezpeCenie prace potrebnej na zabezpeCenie riadneho priebehu podujatia
podl'a pismena d),

g) pokrytie nahrad vydavkov alebo inych plneni poskytovanych osobam vykonavajicim
pracu podla pismena f) podl'a osobitného predpisu*?®) v suvislosti s vykondvanim
tejto prace,

h) pokrytie nahrad vydavkov alebo inych plneni poskytovanych osobam vykonavajucim
pracu potrebni na vyhotovenie audiovizudlneho diela podl’a pismena b) alebo na jeho
zverejnenie  podla pismenac)  podla osobitného  predpisu*?) v suvislosti
s vykondvanim tejto prace v mieste uskutocnovania podujatia podl'a pismena d),

1) vyprodukovanie alebo obstaranie vinarskych vyrobkov, ktoré sa v ramci podujatia
podl'a pismena d) daruju navStevnikom tohto podujatia, alebo zktorych sa im
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52.

v ramci tohto podujatia poskytne ochutnavka,

j)  vyhotovenie alebo obstaranie kataldégov vinarskych vyrobkov alebo publikécii, ktoré
sa v ramci podujatia podl'a pismena d) darujua navstevnikom tohto podujatia,

k) zabezpecenie prepravy vinarskych vyrobkov podl'a pismena 1), katalogov vinarskych
vyrobkov alebo publikdcii podla pismenaj) alebo inych veci potrebnych
na zabezpeCenie riadneho priebehu podujatia podla pismena d) na miesto
uskuto¢nenia tohto podujatia,

1) vypracovanie Stidie o novych alebo existujucich trhoch pre vinarske vyrobky
Eurdpskej unie v tretich krajinach, ktora je potrebna na rozsirenie alebo konsolidaciu
odbytisk tychto vinarskych vyrobkov, ak ide o opatrenie propagacia alebo
komunikacia, alebo

m) vypracovanie technickych podkladov  ohl'adom enologickych  postupov,
rastlinolekarskych pravidiel alebo hygienickych pravidiel, ako aj inych poziadaviek
tretej krajiny na dovoz vindrskych vyrobkov v ziujme zabranenia obmedzeniu
pristupu vinarskych vyrobkov Eurdpskej tinie na trh tejto tretej krajiny alebo v zaujme
umoznenia tohto pristupu, vratane vykonévania laboratérnych skusok alebo postideni
naucel vypracovania tychto podkladov, ak ide o opatrenie propagacia alebo
komunikacia.*.

DoterajSie odseky 18 az 20 sa oznacuju ako odseky 19 az 21.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45a znie:
,,}58) Zakon ¢. 283/2002 Z. z. 0 cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 8 sa za odsek 20 vkladaju nové odseky 21 az 23, ktoré zneju:

»(21) Ak Uhrmnd suma podpory navykonavanie opatrenia propagacia alebo
komunikacia, ktora je v pol'nohospodarskom finanénom roku podl'a dostatocne zisten¢ho
skutkového stavu veci oprdvnene pozadovand, presahuje Uhrnni sumu finanénych
prostriedkov pridelenych na poskytovanie tejto podpory v prislusnom pol'nohospodarskom
finanénom roku, a ak je v ramcitejto pozadovanej podpory pozadovana aj prioritna
podpora, naucely odseku 19 sa za thrnnii sumu podpory na vykondvanie opatrenia
propagacia alebo komunikéicia, ktord je v polnohospodarskom finanénom roku
podla dostatoc¢ne zisteného skutkového stavu veci opravnene pozadovana, povaZuje
samostatne thrnna suma prioritnej podpory, a samostatne zvy$na uhrnna suma tejto
pozadovanej podpory, pricom natucely postupu podla odseku 19 ma prednost’ uhrnna
suma prioritnej podpory.

(22) Ak sa poskytnutim prioritnej podpory Vv polnohospodarskom finanénom roku
nevycerpa thrnna suma finanénych prostriedkov pridelenych na poskytovanie podpory
na vykonavanie opatrenia propagacia alebo komunikécia V prisluSnom
pol'nohospodarskom finanénom roku, mozno v iom poskytntt’ aj podporu na vykonavanie
tohto opatrenia, ktora nie je prioritnou podporou.

(23) Prioritnou podporou podl'a odsekov 21 a 22 je podpora

a) pre ziadatela, ktory opatrenie propagacia alebo komunikécia vykonaval prvykrat,

b) navykondvanie opatrenia propagacia alebo komunikdcia natrhu tretej krajiny,
na ktorom este vykonavané nebolo, alebo

¢) na vykonavanie opatrenia oh'adom vinarskych vyrobkov, ktoré eSte neboli predmetom
jeho vykonavania.®.
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53.

54.

55.

56.

Doterajsi odsek 21 sa oznacuje ako odsek 24.
V § 8 ods. 24 sa ¢islo ,,14 nahradza ¢islom ,,19%.

Za § 9a sa vklada § 9b, ktory vratane nadpisu znie:
»$ 9b
Prechodné ustanovenia k ipravam acinnym od 1. juna 2026

(1) Ustanovenia § 6 ods. 7 pism. ¢) a § 8 ods. 18 v zneni u¢innom od 1. jina 2026 sa
nevztahuji na opatrenie informacéné akcie o vine, naktorého vykondvanie bolo
poskytnutie podpory schvalené do 31. maja 2026.

(2) Podporu na vykonavanie opatrenia podl'a odseku 1 nemozno poskytnut’ na pokrytie
Casti opravnenych vydavkov, ktoré sa vynaloZili po uplynuti dvoch rokov od schvalenia
poskytnutia podpory na jeho vykonavanie alebo po uplynuti obdobia Strategického planu
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky.

(3) Ustanovenia § 6 ods.9 az 11 v zneni G¢innom od 1. jina 2026 sa vztahuju aj
na aktivum nadobudnuté do 31. maja 2026..

V prilohe ¢. 1 tabulke &. 1 prvom stipci sa slova ,,pism. e)* nahradzaju slovami ,,pism. ).

Priloha &. 2 sa dopliia §iestym bodom, ktory znie:

,,6. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/471 z 24. februara 2026, ktorym
sa menia nariadenia (EU) &. 1308/2013, (EU) &. 251/2014 a (EU) 2021/2115, pokial’ ide
0 urCité pravidla trhu a sektorové podporné opatrenia v sektore vinohradnictva a
vinarstva a pre aromatizované vinne vyrobky, a nariadenie (EU) 2024/1143, pokial’ ide
0 urdité pravidla ozna¢ovania lichovin (U. v. EU L, 2026/471, 26.2.2026).“.

CL 11

Toto nariadenie vlady nadobuda G¢innost’ 1. jina 2026.
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